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Komoly, %.*,
magyar sziniislsolát hérűnh!

E l ő r e  i s  k i j e l e n t j ü k ,  h o g y  n e m  
a k a r j u k  l e b e c s ü l n i  Hetényi D ö m é n y  
E l e m é r  n a g y v á r a d i  é s  Izsó M i k l ó s  k o 
l o z s v á r i  s z í n h á z i  r e n d e z ő k  i g y e k e z e t é t ,  
a k i k  s z i n i i s k o l á k a t  t a r t a n a k  f e n n  é s  u j  
g e n e r á c i ó t  i g y e k e z n e k  n e v e l n i  a z  e r 
d é l y i  m a g y a r  s z í n p a d o k r a .  E l h i s s z ü k ,  
h o g y  a  k é t  u r n á i  n e m c s a k  k e n y é r k e 
r e s e t i  k é r d é s ,  j ü v e d e l e m b ő v i t é s  a z  i s 
k o l a ,  h a n e m  m a g a s a b b  é s  n e m e s e b b  
c é l  i s .  E n n e k  d a c á r a  k i  k e l l  j e l e n t e 
n ü n k ,  h o g y  a  k é t  s z i n i i s k o l a  m ű k ö d é 
s é t  a  m a g y a r  s z í n m ű v é s z e t  j ö v ő j e  é r 
d e k é b e n  e g y á l t a l á n  n e m  t a r t j u k  k i e l é 
g í t ő n e k  s  a z  a z  ő s z i n t e  v é l e m é n y ü n k , *  
h o g y  ezek az egyébként bizonyára jó 
akarata iskolafélék inkább nevelnek 
szinészproletárokat, mint művészeket. 
E z e k  a z  i s k o l á k  e l s ő s o r b a n  a n y a g i  
e s z k ö z ö k  h i á n y á b a n  e g y e n e s e n  k é p t e 
l e n e k  m e g f e l e l ő  o k t a t á s t  a d n i  a z o k n a k  
a  h ö l g y e k n e k  é s  u r a k n a k ,  a k i k  v a g y  
m á s  e l h e l y e z k e d é s i  l e h e t ő s é g e k b e n  c s a 
l ó d v a ,  v a g y  a  m o z i s z i n é s z e k  s i k e r e i t ő l  
m e g s z é d ü l v e  é s  á b r á n d o s  f ő v e l  „erre a 
pályára“  l é p n e k .  M i  a z t  t a r t a n ó k  h e 
l y e s n e k ,  h a  d r .  Janovits J e n ő ,  m i n t  a z  
o r s z á g  e l s ő  m a g y a r  s z í n h á z á n a k  i g a z 
g a t ó j a ,  értekezletre hívná össze az ösz- 
szes magyar színigazgatókat és k o m o l y  
m e g b e s z é l é s  t á r g y á v á  t e n n é ,  h o g y  m i 

k é n t  l e h e t n e  a  s z i n i i s k o l a  k é r d é s é t  k i 
e l é g í t ő e n  m e g o l d a n i ,  m e r t  e l s ő s o r b a n  a  
s z í n i g a z g a t ó k n a k  é r d e k e ,  h o g y  a z  ú g y 
n e v e z e t t  utánpótlásról g o n d o s k o d j a n a k .  
A  h e l y z e t  k ö z t u d o n l á s u l a g  a z ,  h o g y  
B u d a p e s t r ő l ,  i l l e t v e  M a g y a r o r s z á g b ó l  
k i v é t e l e s  e n g e d é l l y e l  é s  a  l e g n a g y o b b  
n e h é z s é g e k k e l  l e h e t  t a g o k a t  b e h o z n i  é s  
a z  i g a z g a t ó t ,  a k i n e k  k ü l f ö l d i  á l l a m p o l 
g á r  t a g j a  v a n ,  állandóan fenyegeti az a 
veszedelem, h o g y  e n n e k  a  t a g j á n a k ,  
m e l y  t a l á n  a  l e g f o n t o s a b b  s z e r e p k ö r t  
t ö l t i  b e ,  a  m ű k ö d é s i  v a g y  t a r t ó z k o d á s i  
e n g e d é l y é t  b e v o n j á k .  É p p e n  e z é r t  k e l l  
g o n d o s k o d n i  a z  u j  s z i n é s z - g e n e r á c i ó -  
r ó l ,  d e  e z a l a t t  n e m  a  t e h e t s é g e s  s z a b ó 
l e g é n y e k  é s  c s i n o s  m a n i k ű r - k i s a s s z o 
n y o k  szinészkitermelését é r t j ü k ,  h a n e m  
k o m o l y  k i v á l o g a t á s á t  a  j e l e n t k e z ő k n e k  
é s  a z  a l k a l m a s a k  a l a p o s  k i k é p z é s é t .  A  
m o s t a n i  s z i n é s z ó v o d á k  m á r  a z é r t  s e m  
t ö l t h e t n e k  b e  k o m o l y  h i v a t á s t ,  m e r t  a  
f e l v é t e l  e l s ő  f e l t é t e l e ,  h o g y  a z  illető 
fizetni tudjon é s  a z  i g a z á n  h a t o d r a n g ú  

k é r d é s ,  h o g y  t e h e t s é g e s  v a g y  s e m .  
A z t á n  a z  „ o k t a t á s r ó l "  i s  l e h e t n e  s o k a t  
b e s z é l n i .  A  „ V á g ó h í d “ ,  m e l y  a  m a g y a r  
s z í n é s z e t  é r d e k é b e n  m á r  o l y  s o k s z o r  
i r t ,  e z ú t t a l  f e l v e t i  a  s z i n i i s k o l a  k é r d é 
s é t  é s  jelezzük, hogy ezt a magyar 

'kultúra szempontjából - jelentős kérdést 
napirenden fogjuk tartani.
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A bankvezér  
urak s z a b a d sá g o n ...

A lapok hirdetési akvizitőrei 
panaszkodnak, hogy nem lehet a 
piacokon „dolgozni“, mert a gyár, 
bank és egyéb előkelő részvény- 
társasági vezérigazgató urak pi
henni tértek, vagyis elmentek 
nyári szabadságra. Valóban, ilyen
kor júliusban a legtöbb „general- 
director“ párnásszobája üres, a 
drága madár kiröpült belőle, va
lahol a tengeren pihen, a Bala
tonban lubickol, vagy legalább is 
a szovátai Medve tóban . . .  Per
sze nem beszélek azokról, akiket 
nem illik nagyon irigyelni, mert 
Karlsbadban isszák az isteni gyo- 
morjavitó vizet.

Szóval a vezérek nyaralnak, 
a kulik pedig a fülledt bankter
mekben macsettáig izzadva dol
goznak. Csöngenek a telefonok, 
megy a devizaüzlet is, a betét
kamat leszáll, a kölcsönkamat fel
száll, a vezér azonban most mind
ezzel nem törődik, a megérdemelt 
munka után pihen. Kellemes nya
ralást vezérigazgató urak. Az 
ősszel remélhetőleg megint talál
kozunk a — „V ágóhídion . . .

Kolozsvári
Takarékpénztár és Hitelbank Rt,
m  a  r  o  s  v á s á  r  h  e  í y i  f i ó k i n t é z e t e

TÂRGU-NIUREŞ
Piaţa Regele Ferdinand No. 45.

Vágóhíd

Novella Fekete Tivadarról
(Temesvár, julius 23.) A  k á v é h á z  

t e r r a s z á n  ü l t  m a g a  e l é  b á m u l v a  e g y  
g y ö n y ö r ű  s z é p  n y á r i  e s t é n  Fekete Tiva
dar, a  k ö l t ő .  A  c i g á n y  T o s e l l i  s z e r e 
n á d j á t  j á t s z t a ,  l á g y ,  f i n o m  m e l ó d i á k  
r ö p p e n t e k  f e l  a  p u h a  h e g e d ü h u r o k r ó l .  
K a c a g ó  l á n y k á k  s é t á l t a k  a z  e s t i  k o r z ó n  
é s  i d ő n k é n t  h a n g o s  n e v e t é s s e l  p r ó b á l t á k  
a  k ö l t ő  f i g y e l m é t  m a g u k r a  t e r e l n i .  H i á b a .

A  k ö l t ő  a s z t a l á n  p e z s g ő s  v ö d ö r  
t r ó n o l t  e z ü s t n y a k u  ü v e g g e l .  P e z s g ő z ö t t .  
E z  m i n d e n n a p i  m e g r ö g z ö t t  r o s s z  s z o 
k á s a  v o l t ,  a m i t  b e t e g e s ,  l á z a s ,  z s e n i á l i s  
a l k o t ó e r e j e  p a r a n c s o l t .  A z  e m b e r e k  ö s z -  
s z e s u g t a k  é s  m e g á l l a p í t o t t á k ,  h o g y  a  
k ö l t ő  f e l e d n i  a k a r .

A z n a p  v á l t  e l  a  f e l e s é g é t ő l ,  a k i  
e g y  n a g y o b b  v á r o s b a n  m ű k ö d ő  s z í n -  
t á r s u l a t  d r á m a i  m ű v é s z n ő j e  v o l t ,  g y ö 
n y ö r ű  n ő ,  t e l e  e x o t i k u m m a l  é s  e r o l i k á -  
v a l .  E z e n  t u l a j d o n s á g o k k a l  a  k ö l t ő  i s  
r e n d e l k e z e t t ,  n a g y o b b  m é r t é k k e l ,  r e á l i 
s a b b  k i v i t e l b e n .  E g y é b k é n t  a  k ö l t ő t  
s o k a n  i r i g y e l t é k .  N e m c s a k  a  n ő k é r t ,  a  
r ö p k e  i d i l l e k é r t  :  a  t e h e t s é g é é r t . . .

E z  a  k ö l t ő n é l  a  v e r s í r á s o n  k i v ü l  
k o n f e r á l á s o k b a n  i s  m e g n y i l v á n u l t ,  m i 
k o r  a  s z í n h á z  b á r s o n y f ü g g ö n y e  e l ő t t  
m e g j e l e n t ,  e g y s z e r ű e n ,  m i n d e n  p ó z  n é l 
k ü l ,  h a t a l m a s  v i h a r  s z ü l e t e t t  a  t e n y e r e k  
ö s s z e c s a p á s á b ó l .  A  k ö l t ő  m e g h a j o l t ,  
a z t á n  e l m o n d t a  m i n d a z t ,  a m i t  I b s e n r ő l ,  
M o h e r r ő l  v a g y  M a d á c h r ó l  e l g o n d o l t  é s  
l e i r t .  M á s n a p  a z  e g é s z  v á r o s  e r r ő l  b e 
s z é l t  . . .

A  k ö l t ő  ú j s á g j á t  p e d i g ,  a m e l y b e  
i r n i  s z o k o t t ,  Fekete Tivadar- n a k  h í v 
t á k . . .  F u r c s a  g o n d o l a t o k  l á t t a k  n a p 
v i l á g o t .

Á l t a l á b a n  a  k ö l t ő t  f u r c s a  e m b e r 
n e k  t a r t o t t á k ,  a k i  t ö b b e k  k ö z ö t t  s o h a 
s e m  j á r  g y a l o g ,  c s a k  k o n f l i s o n ,  n y i l 
v á n v a l ó a n  n a g y o n  s o k  a  p é n z e .  E s t e  
s z í n h á z b a  j á r t ,  p á h o l y b a n  ü l t  é s  m o -
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l o k l i t  t e t t  a  s z e m é r e .  Á  t á l á b a n  h i ú  
i m b e r  v o l t  a  k ö l t ő ,  e z t  a  n ő k  á l l a p i -  
o t t á k  m e g  r ó l a .

E l ő a d á s  u t á n  e g y e d ü l  ü l t  a  k á v é -  
t á z b a n  é s  i v o t t ,  k e g y e t l e n ü l  i v o t t . . .  
j e z s g ő t . . .

É r d e k e s  e m b e r  F e k e t e  T i v a d a r ,  s o 
k a n  t á m a d t á k ,  v i t á z t a k  v e l e ,  ü t ö t t é k  s  
n é h a  i g a z u k  i s  v o l t ,  e g y  a z o n b a n  b i 
z o n y o s  é s  a z t  n e m  l e h e t  e l v e n n i  t ő l e  :  
t e h e t s é g e s ,  e g y  e g é s z  f e j j e l  k i m a g a s l i k  
a z  e r d é l y i  i r o d a l o m  g y e r e k k o c s i j á b ó l .

il üágóhid 36 oldalon, rajzokkal illusztrálva 
jelenik meg szeptember S-től

E g y  é v v e l  e z e l ő t t  v á l t o z 
t a t t a  m e g  c í m é t  a  Tóth S á n d o r  
s z e r k e s z t é s é b e n  m e g j e l e n ő  Tü
kör Vágóhid-xd s  a z  i n k á b b  
p o l i t i k a i  é s  t á r s a d a l m i  k é r d é 
s e k k e l  f o g l a l k o z ó  t í z é v e s  h e t i 
l a p o t  szatirikus riportlappá s z e r 
v e z t ü k  á t .  U j  f o r m á j á v a l  é s  u j  
i r á n y á v a l  m é g  n a g y o b b  p u b l i 
c i t á s h o z  j u t o t t  e z  a  l a p ,  m e r t  
b e i g a z o l ó d o t t ,  h o g y  s z ü k s é g  
v a n  e g y  b á t o r ,  s z ó k i m o n d ó  
h e t i l a p r a ,  a m e l y  m a r ó  g ú n n y a l  
o s t o r o z z a  a  p o l i t i k a i ,  t á r s a d a l m i ,  
k ö z g a z d a s á g i  é l e t  k i n ö v é s e i t ,  
r á m u t a t  a  h i b á k r a ,  a  h i á n y o k r a ,  
k r i t i k á t  m o n d  —  é s  p l é d i g  
v a l ó b a n  k r i t i k á t  —  a  m ű v é 
s z e t i  é s  i r o d a l m i  e s e m é n y e k  
f e l e t t  i s .  A  Vágóhíd a z  e l m ú l t  
e g y  é v  a l a t t  k é t s é g t e l e n ü l  n e m 
c s a k  h a t a l m a s  o l v a s ó t á b o r t ,  h í 
v e k e t  é s  b a r á t o k a t  s z e r z e t t  m a 
g á n a k ,  h a n e m  e l l e n s é g e k e t  i s ,  
a k i k  t e h e t e t l e n  d ü h ü k b e n  n y e l 
v ü k e t  ö l t ö g e t t é k  r á n k .  N e m  
v o l t  p e d i g  m á s  b ü n ü n k ,  c s a k  
a z ,  h o g y  igazat irtunk és az 
igazságot keményen vágtuk azok 
fejéhez, a k i k  m e g é r d e m e l t é k .  

M i  a z o n b a n  m i n d e z z e l  n e m  
t ö r ő d t ü n k ,  h a l a d t u n k  a  m a g u n k  
u t j á n  é s  h a l a d u n k  a  j ö v ő b e n  
i s .  P r o g r a m m u n k  a  r é g i  :  har

colunk a közélet tisztaságáért 
és ezzel hathatósan dolgozunk 
a konszolidációért.

A  k ö z ö n s é g  t á m o g a t á s a  é s  
. é r d e k l ő d é s e  t e t t e  l e h e t ő v é ,  h o g y  

a  Vágóhíd

s z e p te m b e r  5-től 
nagyobb te r je d e 
lem b en , 36  oldalon  
ra jzok k a l illu sz 
trá lva  é s  dupla bo
r íték b an  fo g  m in
den s z o m b a t o n

^m egjelenni.
S z e p t e m b e r t ő l  k e z d v e  m e g 

f e l e l ő e n  á t s z e r v e z z ü k  é s  k i b ő -  
v i t j ü k  s z e r k e s z t ő s é g ü n k e t  é s  
k i a d ó h i v a t a l u n k a t ,  ú g y h o g y  
n e m c s a k  t e r j e d e l e m b e n  m e g 
n a g y o b b o d o t t  l a p o t  a d j u n k  k i ,  
h a n e m

tu d ó s ítá so k a t a d 
h a ssu n k  a z  o r sz á g  
m inden v á r o sa i
ban é s  k ü lö n ö s
képpen  á llan dóan  
é s  r é s z l e t e s e n  
fo g la lk o z h a ss u n k  
szék e ly fö ld i e s e 
m én yek k el.

A z  u j  „ V á g ó h í d "  á r á t  é s
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előfizetés dijait a jövő hó vé
gén fogjuk közölni. Addig is 
a régi évi 400 Jejes árban el
fogadunk uj előfizetéseket is.

DÉSI MOZI
Ma nagy díszelőadás hölgyeim 
és uraim ! Színre fog kerülni 
ORDENTLICH ur, mint hit
községi elnök, vagy miért nem 
emelték fel a kóser hús árát. 
Ordentlich ur letaglózása vég
telen szivszorongató, társa
dalmi, erkölcsjavitó dráma, 
melynek szemlélését ajánlom 
minden jólnevelt zsidógyerek
nek, Kisérőmüsorunk fs nagy
szerű, előadjuk a „Színház a 
Rózsahegy tetején“ vagy a 
Legmagasabb színvonalú „szín
ház“ c. aktuális, „Nem zörög 
a haraszt“ c. természetes és 
a „Nincs itthon a macska, cin- 
cognak az egerek“ vagy a 
„Varroda titkai“, esetleg : „Mi
kor a menyasszony is kirúg a 
hámból“ cimü nagy ka'andor- 
drámát, a címszerepben a Bü 
faló Bili-vei, a közismert éjjeli 
kalando színésszel. A műsor 
végeztével végül szó lesz 
őfensége, a dési CFR szám- 
osztály-főnökről, aztán bekon
feráljuk a jövő heti előadást is 
egy kevéssé.

Lássuk tehát először a nagy. 
társadalmi erkölcsjavitót, az 
Ordentlichet, mint elnököt, 
akit a többi zsidók lenéznek, 
hogy mit akar, mert semmitse- 
nem tud megcsinálni hótokat.

O rdentlich  ur, m int a d és i 
z s id ó  egyh á z  e ln ök e

Megírtam a múltkori számban Pa-

neth főrabbinak családi politikáját és 
üzleteit, most bezéljünk egy keveset a 
dési zsidó egyház elnökéről, be akarom 
tudniillik bizonyítani, hogy az illető 
rossz üzletember. Általános megelége
dést keltett a főraobiról közölt múlt
kori cikkem, most Ordentlich úrról, il
letve viselt dolgaikról mesélek, mert 
mesélni, azt sokat lehet róla.

Ordentlich úrról tudjuk azt, hogy 
a főrabbi révén jutott az elnöki székbe 
fordulatokban gazdag választások után, 
tudjuk róla még azt, hogy 150 kiló 
(sok dózlépcach libamájat eszik!) és 
hogy gőgje, hencegése nem ismer ha
tárt. Hogy a hívek mennyire szeretik 
és ragaszkodnak hozzá, bizonyítja az a 
körülmény is, hogy a multhetekben 
több mint 100 zsidó ment át a Zelmá- 
novits dési bádogosmester elnöksége 
alatt álló egyházba. Nem is csoda, mert 
a régi egyháznak, melyet az éleseszü 
Paneth főrabbi és Ordentlich ur vezet
nek, körülbelül 1 és fél millió kiadása 
van évente, melyet nem bir fedezni. 
Az alkalmazottak részletekben kapják 
ki a fizetésüket és azt is csak minden 
második vagy harmadik hónapban. 
Igaza is van az elnök urnák abban,: 
hogy a fizetéseket benntartja, mert 
ebben a méregdrága világban ha egy
szerre a kezükbeadná, nyomban elköl
tenék. így ellenben meg lehet spórolni!

Az uj rabbi mióta itt van,, több
ször tartott lelkesítő beszédet a tem-

Állandóan raktárról 
a legolcsóbb n a p i  á r b a n  kapható :

a n g o l ón, ru d a k b a n  és töm bökben . 
C sa p á g yfém  m in den  össze té te lben , 
ólom cső , lem ez és h u za l, ré s, lem ez, 
h u za l-  é s  c ső fo rra sz tó  ón és e 
s z a k m á b a  v á g ó  m in den  c i k k e k

Stössel és Társa
Cluj, C alea V icto r ie i 20

Fémáruk nagyban ! Telefon 157.
Táviratcím: „Stösselcomg“.



Vágóhíd 7. oldal

ilomban, remélte, hogy az ellenpárt is 
neg fogja őt hívni, azonban csalódott, 
izek csak azt fújják neki : Várhatsz 
labám, elvárhatsz !

Ordentlich úrral a zsidók nem is 
karnak szóba állni ! Hiába oly nagy a 
irotekciója az egyházban, azért még 
em tud elérni semmit. Hogy a költsé
geket fedezni tudja, a főrabbival szö- 
etkezve, belekezdett mindenbe ! Fel 
karfák emelni a kóser hús árát is, az 
llenpárt azonban egy uj mészárszéket 
ikart felállítani a maga részére.

Ordentlich ur nemcsak, hogy rossz 
izletember, de a hitközség tagjaival is 
uiságosan érezteti, hogy ő ül az el
löki székben, aminek aztán meg van 
íredménye is, mióta ő az elnök, az 
igyház állandóan pártoskodások és 
Jszakadások színhelye. A zsidók azt 
»eszélik, hogy most már végre ezen 
Drdentlich ur is segíteni akar — a Ie- 
nondásával. Ez a legjobb tippje még, 
írni elnöksége alatt eszébe jutott.

S z í n h á z  a  R ó z s a h e g y  
t e t e j é n

Ne búsuljatok désiek! Lesz szóra- 
;ozástok! Felfedeztem a legmagasabb 
livón álló színházat!

Sétálgatva a „Rózsahegy“ tetején, 
‘gyszerre csak megakadt szemem egy ( 
áblán, melyre az volt felírva : Meghívó.
5-né nagyságosasszony folyó hó 19-én 
1. u. 4 órakor a szokott időben szini- 
ílöadást tart stb. . . .

Megnéztem a színházat közelebb
iöl és azt találtam, hogy valóban má
jas nívón fekszik. Körülbelül 600 mé- 
er magasságban a tengerszine felett. A 
lerendezését, nézőterét nem láthattam, 
le igy kívülről Ítélve, megfelelő lehet, 
nert az épületnek nagy és szép kertje 
;an. Biztos ott tartják nyáron az elő- 
idásokat. A színházról eddig nem volt 
udomása a dési közönségnek, mert 
gén magas nívón áll és kevesen tud

tak oda felemelkedni. Mindenesetre az 
igazgatóság lehetne olyan udvarias, 
hogy küldjön egy színházi jelentést a 
„Színház és Társaság“ szerkesztősé
gébe, hogy a tudósitó is résztvegyen 
az előadáson.

N e m  z ö r ö g  a  h a r a s z t  . . .
Nyáron minden bokor szállást ad ! 

— Ezt szokta a vándor gyakran em
legetni.

X kisasszony kihasználta a vándo
rok eme közmondását s egy unalmas 
nyári délután ő is szállást keresett a 
dési nagytemetőn egy zöldbokor aljá
ban. X kisasszony persze, mint társa
ságkedvelő hölgyike, nem ment egye
dül az uj szállására, hanem egy jóképű 
bakát is vitt magával. Sajnos, azonban 
a kiváncsi emberek megzavarták őket 
kéjlakukban, azt mondják ép akkor, 
mikor a legjobban érezték magukat.

r
a „üáBQHID“
l e g k ö z e l e b b i  s z á m a  a

HEPEHUPÁS 1/ÉNSZlLflGV
böl közöl cikkeket, riportokat 
T Ó T H  S Á N D O R  T O L L Á B Ó L

A
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Kellemetlen meglepetés lehetett, a rajta
kapott pár első pillanatban azt sem 
tudta, hogy mihez fogjon kínos zava
rában. A gordiusi csomót végre is a 
hadsereg képviselője oldotta meg olyan
formán, hogy előkelő léptekkel távozott 
az indiszkrét bokor alól, otthagyva 
önagyságát. Egész Dés ezen a mulat
ságos eseten kacag s talán ezért van, 
hogy most oly kegyetlenül irtják a
nagytemetőn a szállástadó bokrokat!

*
Öt perc szünet hölgyeim és uraim, 

a cukrosnéni körüljárja a mozit, X. ur 
zavartan engedi el L. kisasszonynak a 
sötétség leple alatt élvezettel szoronga
tott kezét, még kétszer kiáltják, hogy : 
friss vizet, friss vizet, aztán pereg to
vább a film . . .  *
N i n c s  o t t h o n  a  m a c s k a ,  c i n -

c o g n a k  a z  e g e r e k  . . .
Désen a „malaton“ van egy jó- 

menetelü varroda, melybe sok fiatal 
lány jár. A napokban elutazott a var
roda tulajdonosa és tulajdonosnője s a 
lányokkal csak a tulajdonos nevelt fia 
maradt otthon.

Istenem, végeredményben minden 
fiatalember szeret mulatni, különösen 
ha csinos, fiatal lányok társaságában 
teheti azt. Történetünk hőse tehát bort 
hozatott s parázs kis murit rendezett a 
lányokkal, kik között bizony volt egy 
menyasszony is, ki a muri alatt állító
lag nem túlságosan sokat emlegette 
vőlegényét, pedig az esküvője napja 
sincs már nagyon messze.

Azonban „ember tervez, Isten vé

gez,“ a „tulaj“ hamarabb meg talált 
érkezni, mint ahogy kellett és illett, 
volna s igy bizony a szép mulatságból 
csúnya botrány lett, amit hűen csak a 
szomszédok tudnának leadni.

N a - n a  t i s z t e l t  C .  F .  R .  
s z á m o s z t á l y f ö n ö k  u r !
A héten panaszos levél érkezett 

be a „Vágóhíd“ dési szerkesztőségébe. 
C. F. R. munkások küldték be pana
szukat cezarománikus osztályfőnökük 
ellen, ki hatalmi tébolyában már hatá
rokat nem ismerő szemtelenséggel igaz- 
ságtalankodik a munkásokkal.

X ur vasúti osztályfőnök, mióta 
Désre került, minden törekvése csak 
arra irányult, hogy a munkásokat el
nyomja és üldözze. Nemrégen a mű
helyben kijelentette, hogy elveszett egy 
aranyórája (ami tulajdonkép sohasem 
volt neki !) és kijövetelkor megmotozta- 
tott a legnagyobb szigorúsággal minden 
munkást. Hogy milyen jogon tette, azt 
nem tudom, mert semmiféle hatóságtól 
nem volt rá engedélye.

Alig csendesült el valahogy ez az 
ügy, valami olyat talált ki, amin ke
resni is lehet: a főnök ur nősülni akart 
s az esküvője költségeit a munkások 
zsebéből akarta kiállani. Megbízta az 
egyik kollégáját, hogy gyűjtsön részére 
a munkások között, aki pedig nem 
adakozik, azt el fogja bocsájtani. Erre 
a munkások begyulladtak és adakoztak 
is részére 4000 lejt. A főnök ur zsebre- 
rakta a pénzt s most már biztos azon 
töri a fejét, hogy mikép nyaggassa újra

MEGNYÍLT
a  V alea -V in u lu i (R a d n a -B o rb e re k i)
k i t U n ő  g y ó g y h a t á s ú ,  m a g a s l a t i  g y ó g y h e l y .  M i n d e n  k é n y e l e m m e l  b e 
r e n d e z e t t  s z á l l ó ,  e l s ő r a n g ú  e l l á t á s ,  c i g á n y z e n e ,  v i l l a n y v i l á g i t á s ,  
h i d e g  é s  m e l e g  f U r d ő k .  V a s ú t i  á l l o m á s  :  R O D N A - V E C H E
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a  m u n k á s o k a t ,  k i k t ő l  ő  i l y  e r ő s z a k o s  
m ó d o n  4 0 0 0  l e j t  b e z s e b e l t .

N e m  t u d j u k ,  h o g y  a  v e z é r i g a z g a t ó 
s á g n a k  m e n n y i b e n  v a n  t u d o m á s a  ő u r a -  
s á g a  k é n y u r a l m á r ó l ,  e z ú t t a l  m i n d e n e s e t r e  
f e l h í v j u k  a  f i g y e l m é t  a z z a l ,  h o g y h a  n e m  
s e g i t  a z  á l l a p o t o k o n ,  a  j ö v ő b e n  g o r o m 
b á b b a k  l e s z ü n k  !

E  h e t i  m ű s o r u n k  e z z e l  v é g e t  é r t ,  
f e l h í v j u k  a  f i g y e l m é t  a z o n b a n  a  n a g y 
é r d e m ű  k ö z ö n s é g n e k  j ö v ő h e t i  s z e n z á 
c i ó s  m ű s o r u n k r a ,  melynek központjában 
a katholikus Qua relia n és kebelbarátja,  
Bulbuk Hugó állanak.

F i g y e l ő  J á n o s .

Jó, mi?
A  n y o m d á s z o k  é s  ú j s á g í r ó k  m i n t h a  

ö r ö k  e l l e n s é g e k  l e n n é n e k ,  á l l a n d ó a n  
v e s z e k e d n e k .  A  v e s z e k e d é s  o n n a n  i n 
d u l  h o g y  a  n y o m d á s z o k n a k  á l l a n 
d ó a n  k é z i r a t  k e l l ,  a z  ú j s á g í r ó  u r a k  a d 
n a k  i s .  d e  a  n y o m d á s z o k n a k  s o h a  s e m  
e l é g  a m i t  a z  ú j s á g í r ó k  a d n a k .  E m i a t t  
a z t á n  v e s z e k e d é s e k  v a n n a k  s  a  n y o m 
d á s z o k  n é h a  ú g y  é g e t i k  a  s z e r k e s z t ő 
k e t ,  h o g y  ő k  a d n a k  t é m á t ,  a m i t  a  
s z e r k e s z t ő  u r a k  k ü l ö n ö s  t e k i n t e t t e l  a z  
u b o r k a s z e z o n r a  é s  e s e m é n y n é l k ü l i s é g r e  
e l ő k e l ő é n  e l  i s  f o g a d n a k  n é h a .

N o s  h á t ,  h o g y  a  d o l o g r a  t é r j e k  a z  
e g y i k  s z e d ő  a d t a  n e k e m  a  t i p p e t ,  h o g y  
m e n j e k  e l  a  B o l y a i  u c c a  3 .  s z á m  a l á  
é s  n é z z e m  m e g  a  k a p u  s z á r n y a i n  l e v ő  
c é d u l á t .

A  h a t a l m a s  k a p u b e j á r ó n  t é n y l e g  
v o l t  k é t  c é d u l a  k é t f e l ő l ,  m i n d k é t  s z á r 
n y o n  e g y - e g y ,  u g y a n a z o n  k é z t ő l  s z á r 
m a z ó  Í r á s s a l .

A z  e g y i k e n ,  h o g y  :
Lédererné emlékkönyvébe.
T i s a n  G y .  k a r á n s e b e s i  s z ü l e t é s ű  e g y é n ,  
a k i t  1 9 1 7 - b e n  S z e g e d e n ,  m i n t  a  8 .  
h o n v é d e z r e d  s z ö k e v é n y é t  h a l á l r a  Í t é l t é k ,  
a  f o r r a d a l o m  a l a t t  a z o n b a n  m e g s z ö k ö t t ,  
i s m é t  K a r á n s e b e s r e  k e r ü l t .  A  h a l á l  t o r 
k á b ó l  m e g m e n e k ü l t  l e g é n y ,  a k i n e k  l e l 
k é t  m á r  r a b l ó g y i l k o s s á g  b ű n e  i s  t e r 
h e l t e  i s m é t  g y i l k o l á s r a  a d t a  m a g á t .  A z  
e l s ő  g y i l k o s s á g o t  S z i l h á n  k ö v e t t e  e l ,  
a h o l  C r i ş o v a n  T .  b i r t o k o s t  é s  c s a l á d j á t  
m é s z á r o l t a  l e  s  5 4 0 0  k o r o n a  k é s z p é n z t  
v i t t  é l .  M á s o d i k  g y i l k o s s á g á t  k ö z e l e b b  
k ö v e t t e  e l  K a r á n s e b e s e n ,  a m i é r t  7  é v i  
f e g y h á z r a  Í t é l t é k .

SOLE SIÓ K  ÉS FIO
első erdélyi ruggyanta bélyegző

gyára és véső müintézete

Kolozsvár, 3óhai-utco Z. szám.

Egy tisztességes erkölcses Lány 
kaphat szállást

Bővebbet a Házfelügyelőnél

A  m á s i k o n  u g y a n o l y a n  h e l y e n  :
- Egy 20 éven alóli tisztességes 
erkölses fiú  kaphat szállást

bővebbet a Házfelügyelőnél

A  l á n y n á l  a  „ bővebbet“  n a g y  b e 
t ű v e l  v a n  i r v a ,  a  f i ú n á l  k i c s i v e l  ;  á l t a 
l á b a n  a  n a g y  é s  k i s b e t ű k k e l  e g y  k i s  
b a j  v a n .  A b b a n  a z o n b a n  m e g e g y e z n e k ,  
h o g y  tisztességes és erkölses k e l l  l e g y e n  
m i n d  a  k e t t ő .  M e r t  h i á b a ,  m a  e z  a  f ő !

(Tommy)

A  T i m i ş i a n a  T a k a r é k -  é s  H i t e l -  
i n t é z e t  devizaosztálya a legelőnyösebb fel
tételek mellett eszközöl átutalásokat a külföld 
bármely piacára. Vámcsekkek és hitellevelek 
kibocsátása. Telefon: 18-36,18—37,18-38 
1-349.



10. oldal Vágóhíd

9fad el Krim
K é t  h é t  ó t a  a  l a p o k b a n  e g y e b e t  

s e m  o l v a s  a z  e m b e r  m i n t  :  Abd el Krim 
b e v e s z i  F e z t ,  a  f r a n c i a  d i p l o m á k  é s  
t á b o r n o k o k  k ö z ö s  k o n f e r e n c i á r a ' g y ü l t e k  
ö s s z e  m e g b e s z é l e n d ő  a  r i f f k a b i l o k  e l 
l e n i  t e e n d ő k e t ,  a  n a p i l a p o k  a z  u b o r k a -  
s z e z o n  t é m á t l a n s á g á b a n  k é j j e l  Í r j á k  t e l e  
a  l a p o t  A b d  e l  K r i m  l e g ú j a b b  h ő s t e t t e i 
v e l .  N y ú j t j á k ,  h ú z z á k ,  s z í n e z i k  a  d o l 
g o t  s  a  t é m a  —  l e g a l á b b  e g y e l ő r e  —  
n e m  h á l á t l a n ,  A b d  e l  K r i m  m i n d e n 
n a p r a  g o n d o s k o d i k  u j  a n y a g r ó l .

É r d e k e s  v o l t  m e g f i g y e l n i ,  h o g y  l e t t  
A b d  e l  K r i m b ö l  n a g y  f i ú .  E z e l ő t t  k é t  
h é t t e l  a  n a p i l a p o k  h í r r o v a t á n a k  k ö z e 
p é n  h ú z ó d o t t  m e g  s z e r é n y e n ,  k ö z v e t l e n  
a  k i n a i  z a v a r g á s o k r ó l  s z ó l ó  n é g y  s o r  
u t á n ,  v a g y  m é g  h á t r á b b .  P á r  n a p  m ú l v a  
a z  ö t ö d i k  o l d a l o n  j ö t t ,  c i k k b e n ,  d e  e g y -  
h a s á b o s  c í m m e l  é s  l e g f e l j e b b  n e g y v e n  
s o r t  a d o m á n y o z o t t  e  c é l r a  a  m i n d e n 
h a t ó  f ő s z e r k e s z t ő .  A z t á n  l a s s a n k é n t  f e l 
k e r ü l t  a  h a r m a d i k ,  m á s o d i k  o l d a l r a ,  
k a p o t t  e g y  k é t h a s á b o s  c i m e t  i s ,  m a  
p e d i g  a z  e m b e r  A b d  e l  K r i m e t  k a p j a  a  
r e g g e l i j é h e z ,  d é l u t á n i  f e k e t é j é h e z ,  d e  
A b d  e l  K r í m m e l  f e k s z i k  i s ,  h a  a z  á g y 
b a n  e s z é b e  j u t  ú j s á g o t  o l v a s n i .  R o s s z  
é s  t a l á n  Í z l é s t e l e n  a z  ö s s z e h a s o n l í t á s ,  
d e  n e k e m  v a l a h o g y  ú g y  j ö n  e l ő  e z  a z  
A b d  e l  K r i m ,  m i n t  m á s f é l  h ó n a p p a l  
e z e l ő t t  L é d e r e r n é  a z z a l  a  k ö v é r  K o d e l -  
k á v a l ,  a  m é s z á r o s s a l .  L é d e r e r n é  a z ó t a  
l e k e r ü l t  a  h í r r o v a t  l e g v é g é r e  n e m  h o z 
n a k  i n t e r j ú k a t  t ő l e ,  n e m  Í r j á k  b e t ű r e  
m i n d e n  s z a v á t  é s  n e m  f e s t i k  l e  a  s e 
l y e m r u h á j á t .  J ö t t  a z  u j ,  a  f r i s s  s z e n 
z á c i ó  :  A b d  e l  K r i m  b e v e t t e  L é d e r e r n é t  
s  —  j a j  a  l e g y ő z ő d n e k  —  m a  m á r  a  
L é d e r e r n é  n e v é v e l  k e z d ő d ő  h i r t  é p  ú g y  
á t f u t j u k ,  m i n t  a  r e k l á m g y a n u s  k o m m ü 
n i k é k e t .  A b d  e l  K r i m  d i v a t  l e t t ,  s z i n -  
p a d r a l é p t e k o r  a  k ó r i s t á k  e l h a l l g a t t a k ,  a  
s z a l o n o k b a n ,  t e n n i s z p á l y á k o n  r ó l a  b e 
s z é l n e k  s  i g a z á n  n e m  l e p n e  m e g  h a

h o l n a p u t á n  a z  i s t e n i  n ő k  r u h á j u k a t  „ á l á  
A b d  e l  K r i m “  c s i n á l t a t n á k ,  m i n t  t e t t é k  
a z t  a  j ó  ö r e g  T u t a n k h a m e n n e l .

É n  p o l i t i k á v a l  k ü l ö n ö s e b b e n  n e m  
f o g l a l k o z o m  é s  n e m  t u d o m ,  h o g y  A b d  
e l  K r i m  e l ő r e n y o m u l á s a  m i l y e n  h a t á s 
s a l  v a n  a  h y u g a t i  á l l a m o k  g y a r m a t p o 
l i t i k á j á r a ,  e g y  a z o n b a n  b i z o n y o s ,  h o g y  
a  f r a n c i á k  n a g y  c ó r e s z b e n  l e h e t n e k ,  
l e g a l á b b  i s  e r r e  e n g e d  k ö v e t k e z t e t n i  a  
m i n d e n n a p i  t á b o r n o k c s e r e  a  s o k  k o n -  
f e r e n c i á z á s  a  m i n i s z t e r e k  l e  é s  f e l 
m o n d á s a ,  a  n a g y  h ű h ó ,  a  R u h r  v i d é k  
k i ü r í t é s e  é s  f ő l e g  a  b é k e t á r g y a l á s o k  
k e z d e m é n y e z é s e  e g y  i l y e n  A b d  e l  K r í m 
m e l ,  e g y  h o n u l u l u  v e z é r r e l  s z e m b e n .

A b d  e l  K r i m  p e d i g  k ö z b e n  f e l k a 
p o t t ,  n a g y  f i ú  l e t t ,  a  n ő k  k é p z e l e t b e n  
k i r a j z o l j á k  o l a j b a r n a  a r c á t ,  e n e r g i k u s ,  
e l ő r e u g r ó  á l l á t ,  b e s z é l n e k  r ó l a ,  s ő t  —  
m i t  - t u d o m  é n  —  t a l á n  s z e r e l m e s e k  
i s  b e l e .

—  B i z o n y  I s t e n ,  i r i g y l e m  e z t  a z  
A b d  e l  K r i m m e t  ! ( tm.)

Nem vettem és nem is vészéit!
Tisztelt Sirocco ügynökség! 
O l v a s t a m  f e l h í v á s u k a t  :

VETTÉL MÁR
Sirocco-féle ZOO leies villasorsjegyet ?

H úzás ju liu s 2 9 -én !

V á l a s z o m  e z  :

Nem v ettem  m ég
Sirocco-féle sorsjegyet

Nem is  v e sz e k ,
engem nem fogtok huzni.

P a r d o n  m é g  v a n  e g y  u t ó i r a t ,  m e 
l y e t  m a j d n e m  e l f e l e j t e t t e m .  C s a k  a n n y i ,  
h o g y  n e m  v a g y o k  b o l o n d .
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SZÍNHÁZ
RÖVID KRITIKÁK

AZ IZSÓ SZÍNISKOLA VIZSGA- 
ELŐADÁSA. A mult szombaton volt 
'zsó Miklós főrendező sziniskolájának 
nzsgaelöudása. Ebből az alkalomból a 
helybeli napilapok kritikákat Írtak a 
bemutatkozóról. Azt Írták a szereplő 
uiivész és művésznő-csemetékről, hogy 
\,kész, kiforrott színész, “  „rendkívül te
hetséges és a színpadon teljesen ottho
nosan mozgó művésznő“  és ehez ha
sonló, Sarah Bernhardot megillető jel
zőkkel látták el a fiatalokat. Hallom 
aztán, hogy az egyik fiú megfogta az 
utcán a délutáni napilap munkatársát, 
aki a kritikát irta és felelősségre vonta, 
mert róla valami afélét irt, hogy „szép 
ígéret a jövőre, bár az „Áranyember“- 
ben nem találta el a helyes hangot. “  
Felelősségre vonta, hogy tényleg nem 
volt-e jó és hogy miért nem volt jó ?  
Hát nézzétek gyerekek! Három-négy 
kivételével mind nagyon rosszak volta
tok. Azok is kellett legyetek, mert Mik
lós bátyánk akármilyen lelkiismeretes 
munkát is végzett, nem csinálhatott 
egyikőtökböl sem Hegedűs Gyulát egy 
év alatt. Meg aztán van közietek tehet
ségtelen is, akiből sohasem lesz jó szí
nész. Én is ott voltam a vizsgán s 
amit láttam, abból el tudom képzelni, 
hogy szegény Izsó Miklós mennyit kín
lódhatott és mennyit ordíthatott veletek. 
Volt közietek egy pár egészen ügyes is, 
például a kis Bethlendy Böskéböl fel
tétlenül lesz valami, a Prusa Mariska 
két év múlva Szatmáron vagy Maros- 
vásárhelyen lesz szubrett, már most jól 
táncol, Margitay Anna kedves Olasz 
asszony volt s lehet, hogy Répayból pár 
év múlva jó bonvivant lesz. Az „Olasz 
asszony“-ban ügyes volt Révész. A töb
bié ken is látszott az iskola s valószínű, 
hogy jövőre az ő nevük mellé is kerül 
egy „ügyes“ vagy  „ kedves“  szó.

De egyelőre lehetőleg kedves kis- 
asszonykáim és fiataluraim, a kritikus 
felelősségrevonása helyett a tükör előtt 
gyakoroljátok a grimászokat s fogad
jatok szót Izsó Miklósnak, ne szerződ
jetek vidékre kóristának, hanem ma
radjatok az iskola padjainál. Szomba
ton nagyon kevesen maturáltatok!

Egy hang a túlvilágról
Halló K örösladányi m e s te r !

Ö n n e k  v a n  m e r é s z s é g e  i g y  h i r d e t n i  
m a g á t  :

Amit m eg h e l l  nézni:
Hogyan lesz az öntudatos emberből ön
tudatlan. Hogyan lesz a mások akara
tának rabja, aki erősnek hiszi magát.

9  suggestio ereje a la tt
beszélget a távollevőkkel,

beszélget a tulvilágiahhal
H á t  n é z z e  „ m e s t e r “ .  É n  m á r  a  t ú l 

v i l á g o n  v a g y o k ,  o n n a n  i r o k  a  „ V á g ó 
h í d i n a k .  A  t ú l v i l á g r ó l ,  s z ó v a l  igen ko
moly helyről f i g y e l m e z t e t e m  m a g á t ,  
h a g y j a  m á r  a b b a  á  l i n k s é g e t  é s  s z é d i -  
t é s e k e t ,  m e l y e k k e l  adómentesen s z é p  
p é n z t  k e r e s e t t .  N e  é l j e n  v i s s z a  a z  é l ő k  
b u t a s á g á v a l  é s  t ü r e l m é v e l .  D e  a  m i é n k 
k e l  s e m  ! M i e l ő b b i  v i s z o n t l á t á s r a

Egy volt kóristakollegája, 
a túlvilágról.

f _ rPflFIHZaCSHOH ES T9SÎ1K0K
egyszerű és luxuskivitelben 
LEPAGE papirüzletben Cluj

Kérjen árjegyzéket Kérjen mintákat
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9  dési egyháztonács gyűlésén
e g y  i d ő s  p r e s b i t e r  m a g á é v á  t e t t e  a  
„ V á g ó h í d “  á l l í t á s a i t  a  r e f o r m á t u s  
e g y h á z r ó l  —  A  „ V á g ó h i d “  f é n y e s  
e l é g t é t e l e  —  A  p ü s p ö k s é g  b e a v a t 

k o z á s á t  k ö v e t e l j ü k !

Mint az előbbi számban meg
írtam jun. 21-én presbiteri gyűlés 
alkalmával Dr. Bene Icét heti idő
haladékot kért a Sztojka gondnok 
úr üzletbérszerződésének felmu
tatására.

Az újabb presbiteri gyűlést 
julius 5-én tartották meg, a szer
ződést azonban most sem mutat
ták fel. Heves viták és felszóla
lások keletkeztek a gondnok el
járásai ellen és miután a gond
nok ur több költségnek nem 
tudta a kellő fontos okát adni, 
egy öreg presbiter felállott és ki
jelentette, hogy magáévá teszi a 
„ Vágóhid “ állításait és ö is állítja, 
hogy Sztojka gondnok ur az 
egyházat jelentékeny összeggel 
megkárosította.

Ezt a kijelentést Dr. Bene 
főgondnok és Sztojka László 
gondnok ur minden szó nélkül 
zsebre rakták, látható tehát, hogy 
a dolgok nincsenek rendjén és 
ártatlanságuk bizonyítására nem 
mernek maguk ellen vizsgálatot 
kérni.

Csak arra vagyok kiváncsi, 
hogy a püspökség mikor fog ebbe 
az ügybe érdemlegesen, erős kéz
zel beleavatkozni és javítani a 
dési egyház közállapotain?

(Figyelő János)

Kovács Imre színigazgató 
méltó levonulása a magyar színészet 

színpadáról
A „Vágóhíd“ mindig belső ügyénél 

tekintette az erdélyi magyar színésze 
dolgait s mindannyiszor exponálta ma
gát, amikor veszélyeztetve látta féltve 
őrzött kultúránknak eme egyik légéről 
sebb végvárát. Pár számunkkal ezelőtti 
irtuk, meg, hogy Lepadatu miniszter 
valóban elismerésreméltó loyalitással, 
kezelte a magyar színházak ügyeit s a. 
baj csak ott van, hogy olyan emberek: 
kaptak koncessziókat, akik a szinigaz
gatáshoz sem kellő anyagi tőkével nem 
rendelkeztek, sem olyan művészi felké
szültségük nincs, mely alkalmassá tenné 
őket egy kulturális intézmény vezetésére.

Annakidején Isác Emil. szinészeti 
felügyelő is élénk figyelemmel kisérte 
lapunknak a magyar színészet ügyében 
irt. cikksorozatát s talán nem tulzunk 
túlságosan, mikor azt mondjuk, hogy 
részben cikkeink érdeme, hogy például 
Kovács Imrét, aki a legérdemtelenebb 
volt arra a pozícióra, amelyet a szatmári 
színház igazgatása nyújt, ma már sike
rült levakarni a magyar színészet beteg 
testéről. Ezt mi már hónapokkal ezelőtt 
megírtuk s nem is vennénk toliunk 
hegyére Kovács urat ha ő nem csik
landozta volna meg azt legutolsó dicső 
tettével, mely egyébként teljesen jel
lemzi őt, fényes karrierjének más méltó 
befejezést nem is tudnánk elképzelni.

De olvassuk el mindenekelőtt a 
„Keleti Újság“ pénteki számában meg
jelent hirt:

M i n d e n n e m ű
könyvkötői munkákat
gyorsan és olcsón készít az „U N JO “  
könyvkötészet Str. Avram láncú (volt] 
Petőfi-u.) 20. (Könyvtáraknak külön ár- 

kedvezmény.)
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Kovács Imre fizetésképtelen
séget jelentett be. A  f i z e t é s k é p t e 

l e n s é g e k  m e g s z o k o t t ,  s z ü r k e  ü z le t i  

k o m m ü n ik é i  k ö z é  a  m ű v é s z i  c s ő d n e k  

e g y  l e h a n g o l ó  h ir e  c s ú s z o t t  b e .  V i 

d é k i  s z in h á z k u l t u r á n k n a k  n a g y o n  

s z o m o r ú  t ü n e t é t  lá t ju k  a b b a n  a  t á v 

i r a t b a n ,  a r p e ly  m a  é r k e z e t t  h o z z á n k  

a  s z a t m á r i  s z í n t á r s u l a t  c s ő d j é r ő l .  

K o v á c s  I m r e  s z í n i g a z g a t ó  t e g n a p  

b e j e l e n t e t t e  j e l e n le g i  á l l o m á s h e l y é n e k ,  

M á r m a r o s s z i g e t n e k  p o lg á r m e s t e r é n é l  

a  f i z e t é s k é p t e l e n s é g e t .  A  s z í n i g a z g a t ó  

a  p é n z t á r  k e z e l é s é t  m á r  á t  i s  a d ta  

t á r s u la t á n a k  s  a  m a i  n a p t ó l  a  t á r 

s u l a t  ta g j a i  k o n z o r c i u m o s  a la p o n  

s a j á t  s z a k á l lu k r a  v e z e t ik  a  s z í n h á z a t .  

A z  e l ő a d á s o k  z a v a r t a la n u l  f o ly n a k .  

Ú g y  lá t s z i k ,  h o g y  a  k ö z ö n s é g  i s  r á 

e s z m é l t  k ö t e l e s s é g é r e ,  m e r t  é r d e l ő -  

d é s e  a n n y ir a  f e l l e n d ü l t ,  h o g y  r e m é ln i  

l e h e t  a  t á r s u la t  m e g m e n t é s é t .

Kovács I m r e  t e h á t  f i z e t é s k é p t e l e n 
s é g e t  j e l e n t e t t  b e .  A  k o n c e s s z i ó k  k i a d á s a  
u t á n  k é t  h é t t e l ,  m i k o r  m á r  l á t t a ,  h o g y  
e g y  m ó d  s i n c s  a r r a ,  h o g y  i s m e r t  é s  e l 
i s m e r t e n  „ tehetséges“  m ó d s z e r e  s z e r i n t  
a  j ö v ő  é v b e n  i s  s z i n h á z o s d i t  j á t s z h a s 
s o n ,  s z o m o r o d o t t  s z í v v e l  „ f i z e t é s k é p 
t e l e n "  l e t t .

T ársu latán , m elynek  
m unkájából a sz e z o n  
a la tt n eh éz  szá zez»  
r e k e t  k e r e s e t t , rú 
g o tt eg y et s  z s e b é 
ben a p ro fitta l an go
lo san  tá v o zo tt.

A  s z e r z ő d é s i  b l a n k e t t a  u g y l á t s z i k  
c s a k  a r r a  j ó ,  h o g y  a  s z í n é s z  e l l e n  j á r 
h a s s a n a k  e l  t e l j e s  s z i g o r r a l ,  h a  a z  k ö 
t e l e z e t t s é g e i n e k  n e m  t e s z  e l e g e t .  A z  
i g a z g a t ó ,  a z  m á s ,  a z  a  s z e z o n b a n  s á -  
p a d t r a  k e r e s h e t i  m a g á t ,  a z  u t ó 
s z e z o n t  p e d i g ,  m i k o r  t u l a j d o n k é p e n  a  
t é l i  d u p l a  h a s z o n n a k  k e l l e n e  l e a d n i  e g y  
r é s z é t ,  o d a d o b j a  a  s z í n é s z e k n e k .

E g y r ő l  a z o n b a n  n e m  s z ó l  a  „ K e l e t i  
Ú j s á g "  t u d ó s í t á s a ,  a r r ó l  t u d n i i l i k ,  h o g y  
a szigeti polgármester milyen formában 
fogadta el Kovács Imre fizetésképtelen
ségét?  N e m  k e l l e n e  á t n é z n i  a  l e f o l y t  
s z í n h á z i  s z e z o n  k ö n y v v e z e t é s é t ?  S  ţ a l â n  
a n n a k  i s  u t á n a  l e h e t n e  n é z n i ,  hogy a 
szezonban elért nyereség hol van, ha 
nem a direktor ur zsebében ? C s a k  ú g y ,  
s i m á n ,  e l l ó g n i  e n g e d n i ,  e z  t a l á n  m é g 
s e m  h e l y e s  a k k o r ,  a m i k o r  e g y  k ö z e l  h a t 
v a n  t a g ú  t á r s u l a t  á l l  k e n y é r  n é l k ü l  a  
l e g t e l j e s e b b  b i z o n y t a l a n s á g b a n ?  É s  t a l á n  
a  S z i n é s z e g y e s ü l e t n e k  i s  k ö z b e  k e l l e n e  
l é p n i  s  e g y  k i c s i t  a  k ö r m e  a l á  n é z n i  
K o v á c s  u r n á k  !  V a g y  m i r f t i e g y ,  n e m  
f o n t o s  ?

M o s t  t u d j u k  i g a z á n  h e l y e s e l n i  a z  
u j  k o n c e s s z i ó k  k i a d á s á v a l  j á r ó  s  a z  
i g a z g a t ó k  r é s z é r ő l  l e t e e n d ő  5 0 . 0 0 0  l e j e s  
k a u c i ó  k ö t e l e z ő v é  t é t e l é t .

A m i  p e d i g  K o v á c s  u r a t  i l l e t i ,  r ó j a  
m e g  l e h e t  m i n d e n  m a g y a r  s z í n é s z n e k  
a  m a g a  v é l e m é n y e  é s  r e m é l j ü k ,  h o g y  
e z  a  f i z e t é s k é p t e l e n s é g r ő l  s z ó l ó  h i r  a z  
u t o l s ó  n y o m t a t o t t  s o r ,  a m i  K o v á c c s a l  
k a p c s o l a t o s a n  a  m a g y a r  s z í n é s z e t  t ö r 
t é n e l m é b e n  m e g j e l e n i k .

A S zín h áz é s  T á rsa sá g  a z  
arad i k iá llítá sró l. Tóth S á n d o r  
o r s z á g o s a n  i s m e r t  s z í n h á z i ,  m ű v é s z e t i  
é s  t á r s a d a l m i  l a p j á n a k ,  m e l y  m a  a z  
e g y e t l e n  k é p e s l a p j a  a z  o r s z á g n a k ,  l e g 
k ö z e l e b b i  s z á m a  az aradi kiállításról 
k ö z ö l  f é n y k é p f e l v é t e l e k e t .  E z  a  s z á m  
e g y é b k é n t  i s  é r d e k e s  l e s z ,  r e n g e t e g  
s t r a n d f e l v é t e l t  h o z  é s  r é s z l e t e s  p r o g r a 
m o t  a d  a  s z í n h á z a k  j ö v ő  é v i  s z e z o n 
j á r ó l .  V á l t a k o z n i  f o g n a k  a z  é r d e k e s e b b 
n é l  é r d e k e s e b b  c i k k e k  s  a  s z ö v e g r é s z t  
r e n g e t e g  f é n y k é p  é s  r a j z  f o g j a  v á l t o z a 
t o s s á  t e n n i .  A  Színház és Társaság 
k a p h a t ó  a z  e g é s z  o r s z á g b a n ,  a z  u t ó d 
á l l a m o k b a n  i s .  M u t a t v á n y s z á m o t  k é s z 
s é g g e l  k ü l d  a  k i a d ó h i v a t a l  :  C l u j — K o 
l o z s v á r ,  S t r .  B e r d e  3 .
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Amikor Robinson parto t ér
— F ilm forgatô  J ó z se f  m á so 
dik h o n fo g la lá sa , vagy: igy  
is  jó . — ..Beszéljünk kom o
lyan! — É zsau é s  a le n c se

(Alba-lulia, július 2 4 )  A  g y u l a -  
f e h é r v á r i  m o z i s  a  n a p o k b a n  a z  a l á b b i  
s z i v s z o r o n g a t ó  b ú c s ú z t a t ó t  a d t a  k i  :

. r
É r te s íté s .

F u n d a ţ i a  C u l t u r a  n e m  t e l 
j e s í t h e t ő  n a g y  k ö v e t e l é s e  f o l y 
t á n  a  h i r d e t e t t  b u c s u e l ő a d á -  
s u n k a t  n e m  ‘ t a r t h a t o m  m e g .
B ú c s ú s z a v a m a t  t i s z t e l e t t e l  a l a n t  
e z ú t o n  k ö z l ö m  :

Nagyérdemű közönség !
Ú g y  á l l o k  i t t ,  m i n t  a  p u s z t a  

s z i g e t  h a j ó t ö r ö t t j e ,  a k i  h o s s z ú ,  
n e h é z  m u n k á v a l  é p í t e t t e  m e g  a  
h a j ó t ,  h o g y  a z o n  m a g á t  é s  g y ű j 
t ö t t  k i n c s e i t  h a z a s z á l l í t s a  s  a k k o r  
l á t j a ,  h o g y  e g y s z e r r e  m i n d e n  r e 
m é n y e  r o m b a  d ő l .

C s a k n e m  k é t  é v t i z e d e s  m ú l t r a  
p i l l a n t o k  v i s s z a ,  a m e l y  s ú l y o s  
k ü z d e l m e k k e l ,  n e h é z  m e g p r ó b á l 
t a t á s o k k a l  k e z d ő d ö t t ,  d e  e n g e d t e  
é l v e z n i  a  d i a d a l  m á m o r á t  i s .  A  
l e g n y o m a s z t ó b b  a n y a g i  h e l y z e t b e n  
á l l o t t a m  b e  a  m o z g ó s z i n h á z  a l b a -  
l u l i a i ,  s ő t  m o n d h a t n á m  : e r d é l y i  
ú t t ö r ő j é n e k ,  e l h a n y a g o l t a m  é r t e  
m i n d e n  m á s  k é p e s s é g e m e t  s  n e k i  
s z e n t e l t e m  m i n d e n  e r ő m e t .  É v e k  
s o r á n  á t  c s a k  a n n y i  a n y a g i  e r e d 
m é n y e  v o l t  f á r a d s á g o s  k ü z d e l 
m e m n e k ,  h o g y  n a g y n e h e z e n  l e  
t u d t a m  m o z i m r ó l  f e j t e n i  a z  a d ó s 
s á g o k  f o j t o g a t ó  p o l i p k a r j a i t ;  d e  
v é g ü l  m é g i s  m e g é r t e m ,  h o g y  v á 
r o s u n k n a k  s z é p e n  b e r e n d e z e t t  s  a  
k o r i g é n y e k n e k  m e g f e l e l ő  m o z g ó -  
s z i n h á z a  l e g y e n ,  a m e l y  c s a l á d o m  
s z e r é n y  m e g é l h e t é s é t  i s  b i z t o s í t s a .

K ö s z ö n e t  é s  h á l a  é r e t t e  I s t e n  u t á n  
e l s ő  s o r b a n  A l b a - l u l i a  m ü p á r t o l ó  
k ö z ö n s é g é n e k ,  m e r t  e g y ü t t  t e r e m 
t e t t ü k  m e g  e z t  a  v é g t e l e n ü l  f o n 
t o s  k u l t ú r i n t é z m é n y t ,  a m e l y n e k  a  
f a l a i  m u n k á s  é l e t e m n e k  ú g y s z ó l 
v á n  m i n d e n  e r e d m é n y é t  :  e g é s z  
v a g y o n o m a t  m a g u k b a  z á r j á k .  S  
m o s t  v á l n u n k  k e l l .

D e  é n  n e m  a d o k  f e l  m i n d e n  
r e m é n y t .  H a  m á s  e v e z  i s  t o v a  é n  
r e m é n y e i m m e l ,  é n  n e m  e s e m  k é t 
s é g b e .  é s  v á r o m ,  m e g v á r o m ,  a m í g  
i s m é t  t a l á l k o z u n k .  N e m  b ú c s ú z o m  
ö r ö k r e ,  c s a k  „ a  m i e l ő b b i  v i s z o n t 
l á t á s r a  ! “

K iv á ló  t i s z t e l e t t e l  

Oollmann József és neje
M e g l é k e l v e  ú s z o t t  t o v a  a  m e s e b e l i  

m o z g ó  h a j ó ,  m i d ő n  f ö l h a n g z o t t  a  k o r 
m á n y o s ,  F i l m f o r g a t ó  J ó z s e f  h a t t y ú d a l a .  
É s  m e g á l l t a k  a  f e l h ő k ,  m e g á l l t  a  N a p .  
a  H o l d  e g y  p i l l a n a t r a  é s  m e g á l l o t t  A l b a -  
l u l i a  c s o d á r a  v á r ó  n é p e  i s ,  h o g y  j ó t  
m u l a s s o n  a  „ h a l d o k l ó  h a t t y ú “  v é g d a l á n .

E l n y ú l ó  t r i l l á k ,  f ü l h a s o g a t ó  a k k o r 
d o k  v e z e t t é k  b e  a  b ú c s ú t :  „ ú g y  á l l o k  
i t t ,  m i n t  a  p u s z t a s z i g e t  h a j ó t ö r ö t t j e “ .

K ö n n y e k  s z ö k n e k  a  s z e m e m b e ,  h a  
e s z e m b e  j u t  a  „ n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g 
h e z “  i n t é z e t t  b ú c s ú .  H o g y  m i k o r  v a l a k i  
o l y  k ü z d e l m e s  m ú l t r a  t e k i n t h e t  v i s s z a ,  
h o g y  „ n é m e l y  p e r c e k b e n  é l v e z h e t t e  m é g  
a  d i a d a l m á m o r á t  i s . “  I l y  d i a d a l  l e h e t e t t  
s z á m á r a  a  m ú l t b a n  d o l g o z ó  „ e g y i k  
l e g f o n t o s a b b  k u l t u r e s z k ö z n e k “  a  m e g 
b u k t a t á s a .  É s  m i é r t  e  s o k  k ü z d e l e m ?  
„ H o g y  c s a l á d o m  s z e r é n y  m e g é l h e t é s é t  
i s  b i z t o s í t s a . “

S z e g é n y  e m b e r !  M i  « a z t  h i t t ü k ,  
h o g y  v á r o s u n k n a k  e g y i k  l e g j o b b a n  k e 
r e s ő  e m b e r e  é s  v é g ü l  k i s ü l ,  h o g y  c s a k  
a n n y i t  s z e r e z ,  a m e n n y i  a  s z e r é n y  m e g 
é l h e t é s h e z  e l é g .  É n  e l h i s z e m ,  k e d v e s  
U r a m !  D e  f é l ő ,  h o g y  é p p e n  Ö n  n e m  
f o g j a  e z t  e l h i n n i .  Ö n  n a g y o n  s i r a t j a  
a z t  a  „ K u l t u r e s z k ö z t . “  Ö n  n a g y o n  v i s z -
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s z a k i v á n j a  a z t  a  m o z i t ,  m e l y  s z i n t e  
c s a k  s z ű k ö s e n  a d t a  m e g  a  m i n d e n n a 
p i t .  E z t  n e m  é r t e m .  H á t  é r d e m e s  s i 
r a t n i  e g y  i l y e n  r o s s z  ü z l e t e t ?  É n  n e m  
t e n n é m .  ( S z i n t e  é n  i s  m e g f e l e d k e z t e m  :  
a  n e m r é g e n  é p í t e t t  n y á r i  m o z i r ó l ,  a z  
e l é g g é  f r i s s  v a k o l á s u  v i l l á r ó l ,  a  g y o r 
s a n  t o v a g ö r d ü l ő  a u t ó r ó l  s t b . )

De hát beszéljünk komolyan.
K e d v e s  f i l m i g a z g a t ó  u r  !  M o n d j a  

m e g  b i z a l m a s a n  :  m i n e k  v o l t  s z ü k s é g  
a z o k r a  a  j e r e m i á d o k r a  ?  A  k ö z ö n s é g e t  
a k a r t a  m e g h a t n i  v e l ő k ?  H i s z  m á r  a  
l e g e l s ő n  i s  m o s o l y o g t a k .

É s  a z t á n  a  m á s o d i k ,  m e l y b e n  o l y  
m e g h a t ó  m ó d o n  i g y e k s z i k  b ú c s ú z n i  a  
k ö z ö n s é g t ő l  ?  M i é r t  ?  E n n y i r e  a  s z i v é n '  
f e k ü d t  a  k ö z ö n s é g  é r d e k e  :  a  j ó  m o z i  ?  
N e m  ! L e g f e n e b b  a  z s e b é n  f e k ü d t ,  m i n t -  
a h o g ÿ  i r t a  i s  :  —  b ú c s ú z o m  a  v i s z o n t 
l á t á s i g .  —  H a  n e m  i z g a t j a  o l y  n a g y o n  
a  v i s z o n t l á t á s ,  e l  s e m  b ú c s ú z i k .  N a g y o n  
h e l y e s  t a k t i k a .  M i n d a m e l l e t  n e m  s i k e r ü l t  
a  k o n k u r r e n s  m o z i l á t o g a t ó i t  b o j k o t r a  
b í r n i a .  D e  m i t  a d  I s t e n  :

Deus et machina.
A  m á s i k  m o z i  b é m u t a t ó  e l ő a d á s a  

c s a p n i v a l ó a n  r o s s z .  A  k ö z ö n s é g  b i z a l 
m a t l a n .  A  v e z e t ő k  k é t s é g b e  e s n e k .  M i  
l e s z  m o s t ?  —  E k k o r r a  m á r  a z  Ö n  
b o s s z ú v á g y a  h é t k ö z n a p i  ü z l e t i  é r d e k k é  
z s u g o r o d i k .  Ö n  á t a d j a  b é k e b e l i  v e t í t ő  
l e n c s é i t  a  k o n k u r e n s e k n e k ,  s ő t  ü z l e t i  
é r d e k e l t s é g e t  i s  v á l l a l .  Ö n  j ó l  j á r t .  A m i g  
a  s z e r z ő d é s  p á r  é v  a l a t t  l e j á r j a  m a g á t  
—  a  d o l g o k  m e n e t é t  m á r  ú g y  s e m  
l e h e t  i i e g v á l t o z t a l n i ,  a d d i g  Ö n  i s  e g y ü t t  
m ű k ö d i k  e  „ f o n t o s  k u l t u r t é n y e z ő “  —  
irányításában. A  s z e r z ő d é s  l e j á r t a  u t á n  
p e d i g ,  v i s s z a ü l  a  n y e r e g b e  é s  u r a l k o d i k ,  
d e  —  n e m  k o r m á n y o z  .  .  .

S  m o s t  ú j r a  e s z e m b e j u t  a  k e z d e t  :  
ú g y  á l l o k  i t t ,  m i n t  a  p u s z t a  s z i g e t  h a 

j ó t ö r ö t t j e  .  .  .  S z e g é n y  R o b i n s o n  ! . . .  
É s  h a b á r  „ r e m é n y  h a j ó j á n  m á s o k  
e v e z n e k “  —  ő  m é g i s  p a r t o t  é r t .

Tollforgató

Harold Lloyd
E g y  f i a t a l e m b e r ,  a k i  o l y a n ,  m i n t h a  

g u m m i b ó l  v a l ó  v o l n a ,  a m i n t  a z t  m o n 
d a n i  s z o k á s ,  b á r  é n  m i n d e d d i g  m é g  
s o h a s e m  l á t t a m  g u m m i t  h á z t e t ő k  e r e 
s z e i n  s z a l a d n i ,  v a g y  p l á n e  i z z ó n  s z e 
r e l e m r e  l o b b a n n i  ;  e z e n k í v ü l  e g y  k e r e k ,  
n a g y  p á p a s z e m e t  v i s e l  é s  e z  a z  ő  
d r á g a  l e l k é n  t ú l  t a l á n  m i n d e n .

K é t  o l d a l a  v a n :  e g y  a k t i v ,  m e l y  
h a l l a t l a n  i n s z o l v e n c i á b ó l  á l l  é s  e g y  
p a s s z í v ,  m e l y  m i n d a b b ó l  á l l ,  a m i  k ö z ü 
l ü n k  b á r k i v e l  m e g t ö r t é n h e t i k .  E z  a  k é t  
o l d a l  e g y  s z o k a t l a n u l  m u n k á s  é s  k a 
l a n d o s  é l e t t é  e g é s z í t i  k i  e g y m á s t .

C h a p l i n  p é l d á u l  e g y  s z e g é n y e s  
t a c s k ó  ;  h a  é r i  ö t  v a l a m i ,  e z  c s u p a  a l á 
z a t b ó l  é s  t a n á c s t a l a n s á g b ó l  t ö r t é n i k  :  
v é g ü l  a  c s u p a  a l á z a t b ó l  é s  t a n á c s t a 
l a n s á g b ó l  h ő s s é  l e s z .  H a r o l d  L l o y d  e g y  
s z e m t e l e n  k ö l y ö k .  K i k a p j a  a z  ú j s á g o t  
a  '  k e z e t e k b ő l ,  m i n t h a  p a m u t b ó l  f o n t  
p á r n a  l e n n é t e k ;  o d a m e g y ,  a h o v á  a k a r  
é s  a z t  t e s z i ,  a m i  é p p e n  a z  e s z é b e  j u t .  
C s u p a  é s  é p p e n s é g g e l  t e r m é s z e t f ö l ö t t i  
s z e m t e l e n s é g b ő l  b o r z a l m a s  t ö r t é n e t e k b e  
é s  ő r ü l t  k a l a n d o k b a  k e v e r e d i k ,  á m  
m i n d e z  n e m  t e s z  s e m m i t ;  s z e m t e l e n  
s z e r e n c s é j d  v a n  s  a  g é z e n g ú z  m i n d e 
n ü t t  m e g l ó g  é s  n e v e t  i s  m é g  m i n d e n 
f e l é ,  n e v e t  a  p á p a s z e m é v e l  s  a z  ő  b i z -

* A drótnélküli telefon Romániában.
A  p a r la m e n t  —  m in t  i s m e r e t e s  —  m e g s z a 

v a z t a  a  r o m á n ia i  r á d ió - t ö r v é n y t  s  Íg y  a  k ö z e l 

j ö v ő b e n  R o m á n i a  i s  b e k a p c s o l ó d i k  a  n e m z e t 

k ö z i  r á d ió  f o r g a l o m b a .  E r r e  v a l ó  t e k in t e t t e l  a  

k ö z é p e u r ó p a i  r a d ió - a m a t e u r ö k  h i v a t a l o s  la p j a  

a  b é c s i  „ R a d i o - W e l t “ s z e r k e s z t ő s é g e t  l é t e s í t e t t  

O r a d e a - M a r e - n — N a g y v á r a d o n  s  f e lk é r i  a  r o 

m á n ia i  r á d ió  a m a t e u r ö k e t ,  t o v á b b á  m i n d a z o 

k a t , a k ik  a  r á d ió  ü g y e  ir á n t  á l t a l á b a n  é r d e k 

l ő d n e k ,  h o g y  c í m ü k e t  s ü r g ő s e n  [ k ö z ö l j é k  F a 

r a g ó  R e z s ő  s z e r k e s z t ő v e l  O r a d e a - M a r e ,  B u l e 

v a r d u l  R e g e l e  F e r d in a n d  1 4 .
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t o s  é s  f e r d é n  z a r á n d o k l ó  l á b a c s k á i v a l .  
S  m i n d e z t  o l y a n  s z e m é r m e t l e n ü l ,  m a -  
g á t ó l é r t l i e t ő d ö  á b r á z a t t a l ,  o l y a n  á r t a t l a n  
b i z t o s s á g g a l  t e s z i ,  h o g y  m i ,  t ö b b i e k ,  
I s t e n  l e g y e n  a  t a n ú m ,  i l y e n  m a g á t ó l -  
é r t h e t ő d ő e n  é s  á r t a t l a n u l  m é g  a  c i p ő 
z s i n ó r u n k a t  ö s s z e b o g o z n i ,  v a g y  a  l e 
v e s t  m e g s ó z n i  s e  l e n n é n k  k é p e s e k .

A  l e g t ö b b '  e m b e r  o l y a n n a k  l á t s z i k ,  
m i n t h a  v a l a m i  n y o m n á  a  l e l k é t ,  v a g y  
m i n t h a  v a l a m i é r t  b o c s á n a t o t  a k a r n a  
k é r n i ,  v a g y  m i n t h a  e g y  á l l a n d ó  m e t a 
f i z i k a i  b o r o n g á s b a n  b o l y o n g a n a ,  a t t ó l  
f é l v e ,  h o g y  f e l d ö n t h e t  v a l a m i t .  H a r o l d  
L l o y d  m i t h u s z a  a z o n  a l a p s z i k ,  h o g y  e g y  
t e r m é s z e t f ö l ö t t i  h a t a l o m  a  z a v a r n a k  r e t 
t e n e t e s  e m b e r i  á t k á t ó l  m e g s z a b a d i t o t t a .  
É s  e z  n e m  c s u p á n  k o m i k u s  :  e z  m e g 
v á l t ó  i s .

Á m  é p p e n  o l y a n  m e g v á l t ó n  h a t  a z  
i s ,  h o g y  Ő  ( m e r t  m i s s z i ó j á n a k  t u d a t á 
b a n  i g y  n e v e z t e t i  m a g á t ) ,  a  k i f o g y h a 
t a t l a n  m a l ő r ö k e t ,  s z e r e n c s é t l e n s é g e k e t ,  
k a t a s z t r ó f á k a t  é s  z a v a r o k a t ,  m e l y e k b ő l ,  
u g y l á t s z i k  a  L i e b n i t z - f é l e  b i z t o s í t á s o k  
d a c á r a ,  a  f ö l d i  é l e t  s z ö v ő d ö t t  n e m  k e 
v e s e b b  m a g á t ó l é r t e t ő d é s s e l  é s  á r t a t l a n  
k é s z s é g g e l  f o g a d j a .

M e r t  m i n d e n k i v e l  m e g t ö r t é n h e t i k  
p é l d á u l ,  h o g y  o r r á v a l  e g y  h á z  s z ö g l e 
t é n e k  n e k i r o h a n  ;  ő  a z o n b a n  e z t  a  f á j 
d a l m a t  o l y a n  z a v a r t a l a n  k é s z s é g g e l ,  
o l y a n  s z í v é l y e s  e l ő z é k e n y s é g g e l  v e s z i  
f ö l ,  h o g y  e z á l t a l  a  d o l g o k  ö r d ö g i  é s  

i i t o k t e l j e s  á l n o k s á g a ,  m e l l y e l  s z ó r a k o 
z o t t  o r r u n k n a k  s z á n d é k o s a n  ú t j á b a  á l l 
n a k ,  a z o n n a l  e l  i s  t ű n i k ;  e g y s z e r r e  a  
t u d a t á r a  é b r e d t e k  a n n a k ,  h o g y  v o l t a 
k é p p e n  a  d o l g o k  c s i n t a l a n  f i g y e l m e  a z  
é s  s e m m i  e s e t r e  s e m  s ö t é t  á l n o k s á g a ,  
m e l y  l é p é s r ő l - l é p é s r e  r á n k l e s .  B e e s t e 
t e k - e  m á r  e g y  g ö d ö r b e ?  E z t  m i n d e n  
b i z o n n y a l  g o r o m b á n  é s  m é l y s é g e s  u t á 
l a t t a l  f o g a d t á t o k .  Ő  a z o n b a n  ú g y  h u l l  
b e l é j ü k ,  m i n t h a  s o h a  s e m m i  m á s t  s e  
k í v á n t  v o l n a  m a g á n a k  é s  m i n t h a  e z  
s z á m á r a  e g y  é p p e n  o l y a n  k e v é s s é  
e r ő l t e t e t t  m o z d u l a t  l e n n e ,  m i n t  a  s z e 

r e l e m  l e n d ü l é s é r e  r e p ü l n i .  M é g  c s a k  
n e m  i s  b á t o r ;  á m  e z  a  v é g h e t e t l e n  é s  
k i m e r í t h e t e t l e n  f e l k é s z ü l t s é g  a  s o r s  m i n 
d e n  a l a t t o m o s s á g á v a l  s z e m b e n  a  l e g 
h ő s i e s e b b  k a l a n d o r - c o u r a g e v a l  i s  f ö l é r .  
A  s z e l l e m n e k  u g y a n a z t  a  s é r t h e t e t l e n 
s é g é t  v i s z i  s z i n t e  f a n t a s z t i k u s  k ö v e t 
k e z e t e s s é g g e l  a z  ő  e s z e v e s z e t t  b o l o n -  
d é r i á i b a ,  m e l y e t  a z  a n t i k  s z t o i k u s o k  
b i z o n y o s  m é r t é k i g  u n a l m a s  s z e n t e n 
c i á i k r a  s z a b t a k .  M i v e l  —  m e l l é k e s e n  
m o n d v a  —  a  k ö v e t k e z e t e s s é g  é s  r e t t e 
n e t e s  s z i s z t e m a t i k u s s á g  a  h u m o r  m é g  
e d d i g  f e l  n e m  k u t a t o t t  t i t k a i n a k  e g y i k e .

Karel Capek.

Róth Bank, sürgönyeim bankrat
A M a g y a r  P á r t  m a g á é v á  t e t t e  a  

V á g ó h id  l e l e p l e z é s e i t

A  M a g y a r  P á r t  f é l h i v a t a l o s  n a p i 
l a p j a i  h o z t á k  e l s ő s o r b a n  a z t  a  h i r t ,  
h o g y  a  P á r t  e l n ö k s é g e  h i v a t a l o s a n  á l 
l á s t  f o g l a l t  a  p e s t i  R ó t h  B a n k h á z  e r 
d é l y i  s z é l h á m o s k o d á s á v a l  s z e m b e n .  E z t  
a  p a t k á n y b a n k o t  t u d v a l e v ő l e g  a  „  Vá
góhíd11 l e p l e z t e  l e  n é h á n y  h é t  e l ő t t  é s  
a z t  v á r t u k ,  h o g y  p u r i f i k á l ó  c i k k ü n k  l e g 
a l á b b i s  á r r a  f o g j a  k é s z t e t n i  a z  e r d é l y i  
l a p o k a t ,  h o g y  n e  k ö z ö l j e n e k  t ö b b  h i r 
d e t é s t  e t t ő l  a  p e s t i  c s a l ó t ó l ,  a k i  a z t  
m e r t e  á l l í t a n i  m a g á r ó l ,  h o g y  M a g y a r -  
o r s z á g  l e g r é g i b b  l e g t ő k e e r ő s e b b  é s  l e g 
m e g b í z h a t ó b b  b a n k j a .  A  s a j t ó  „ ö n z e t l e n “  
g r á l l o v a g j a i  a z o n b a n  k ö n n y e n  t u l t e t t é k  
m a g u k a t  e  c s e k é l y s é g e n .  A  „ V á g ó h í d “  
a z  e g y e t l e n  e r d é l y i  s a j t ó o r g á n u m ,  m e l y 
n e k  h a s á b j a i  e  k é z z e l f o g h a t ó  b e c s a p á s i  
s z á n d é k o t  k i m e r í t ő  h i r d e t é s e k t ő l  s z ü z e k  
m a r a d t a k .

A z o n  p e d i g  n e m  t u d j u k ,  s i r j u n k - e  
v a g y  k a c a g j u n k ,  h o g y  a m i d ő n  a  „ f a j 
v é d ő “  l a p o k  a z  e l s ő  o l d a l o n  a  M a g y a r  
P á r t  m e g b é l y e g z ő  h a t á r o z a t á t  k ö z l i k ,  a  
h í r e k  k ö z ö t t  u g y a n a b b a n  a  s z á m b a n  z a 
v a r t a l a n u l  h e l y t  a d n a k  t o v á b b  i s  a  
b a n k r o t ,  p a r d o n ,  R ó t h  B a n k  h i r d e t é s é n e k .
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U is s z a  a  t e n g e r r ő l
S zín h ázi reg én y  fe ln ő tte k  é s  k islán yok  r é s z é r e  

) Irta  : IHITIM STEFAN

Az e lső  v e r s
H a  a  t i z e n ö t  é v e s  k o r á b a n  isteni

ek k i k i á l t o t t  L u l y t  s z i n p a d r a l é p é s é n e k  
I s ő  p e r c é t ő l  k e z d v e  hegedősök,  l a n t o -  
o k  é s  Í r ó d e á k o k  v e t t é k  v o l n a  k ö r ü l ,  
z  u t ó k o r  s z á m á r a  b i z o n y á r a  e g é s z  k ö l -  
^ s z e t  é s  i r o d a l o m  m a r a d t  v o l n a  f e n n  
. u l y r ó l .  A  s i k e r e i , ^  m e l y e k e t  K u t y a t e j e s  
i t á n  N a g y l é t r a ,  Á n g y o m t é r d e ,  K ü b l i 
l á z a ,  A d d e l m a g a d  k ö z s é g e k b e n  a r a t o t t ,  
; y o r s  v i s s z a v o n u l á s r a  k é n y s z e r i t e t t é k  
i g y e t l e n  e l l e n s é g é t ,  Vanneki R o z á l i a  
n ü v é s z n ő t ,  a k i  e g y  n a p o n  b ú c s ú  n é l 
k ü l  o t t h a g y l a  N a p h e g y i  S z i l á r d  t á r s u -  
a t á t  é s  v é l e m é n y é t  e g y  l e v é l b e n  i r t a  
n e g ,  m e l y e t  n y i t v a  S z á j a s n é n á l ,  a  p o s -  
; a m e s t e r n é n é l  h a g y o t t .  T a l á n  e z  v o l t  
l z  o k a ,  h o g y  h a r m a d n a p  m á r  a  L u l y  
l e g r é g i b b  h i v e i ,  Ravasz f i s k á l i s  a s z t a l -  
t á r s a s á g a  i s  t u d o t t  a  l e v é l r ő l  s  . k ü l ö 
n ö s e n  j ó l  m u l a t t a k  N a p h e g y i  m ű v é s z n ő  
a z o n  h a s o n l a t á n ,  m e l y b e n  a  n a g y n é n i t  
M o l t k é h o z  h a s o n l i t o t t a ,  a k i n e k  b e k e r i -  
t é s i  m o z d u l a t a i  e l l e n  n i n c s  m e n e k ü l é s . . .

A  b e t e g e s k e d ő  n a g y n é n i  e z e k b e n  
a z  i d ő k b e n  b i z o n y  s o k s z o r  j ó k o r  m e g 
v e t e t t e  a z  á g y a t ,  L u l y  a z o n b a n  f á r a d 
h a t a t l a n u l  a r a t t a  a  s i k e r e k e t .  A h o l  N a p 
h e g y i  t r u p p j a  f e l ü t ö t t e  a  s á t o r f á j á t ,  a z  
v o l t  e g y - k é t  h é t i g  a  v á r m e g y e  s z é k 
h e l y e .  A  k o r c s m á r o s  é s  e g y b e n  k o n 
k u r e n c i a  n é l k ü l i  s z á l l o d á s  v i d á m a n  d ö r 
z s ö l t e  a  k e z e i t ,  m i k o r  a z  e l ő a d á s  e l ő t t  
m é l t ó s á g o s  p o l i h á z i  E r s z é n y e s  J a n k ó  
n é g y e s  f o g a t á v a l  b e r ö p ü l t  a  f o g a d ó  u d 
v a r á r a ,  m e r t  e t t ő l  k e z d v e  m i n d e n  i t a l t  
a  m é l t ó s á g o s  k a m a r á s  u r  f i z e t e t t .  D e  
o t t  v o l t  a  v á r m e g y e  m i n d e n  v a l a m i r e  
v a l ó  e m b e r e ,  n é h a  m é g  a  s m u c i g s á g á -  
r ó l  h i r e s  ö r e g  Körtefáji d i s z n ó h i z l a l ó  i s  
o t t h a g y t a  n e h á n y  k o c a  á r á t  s  e g y s z e r  j ó 

k e d v é b e n  e g y  s z e k é r  v i r á g o t  k ü l d ö t t  a  
s z í n p a d r a  L u l y n a k .

—  M i c s o d a  f o r g a l o m ,  m i c s o d a  f o r 
g a l o m ,  k i á l t o t t  f e l  i l y e n k o r  ö r v e n d e z v e  
a  n a g y n é n i .

A  l e g n a g y o b b  ö r ö m  a z o n b a n  t a l á n  
a k k o r  é r t e  L u l y t ,  m i k o r  a  „ Versláb és 
vidéké“- b e n  e g y  v e r s e t  i r t  h o z z á  e g y  
k e m é n y e n  i z z a d ó ,  l á n g o l ó  s z e r e l m ü  
f i a t a l e m b e r .  E z  a z  i f j ú  p o é t a  t i z e n h a t  
é v e  d a c á r a  a  l e g s z e b b  v e r s l á b a k a t  k ö 
t ö t t e  c s o k o r b a ,  a z  a l k o t á s  m i n d e n k i n e k  
t e t s z e t t ,  c s a k  a  n a g y n é n i  n e m  v o l t  t ő l e  
e l r a g a d t a t v a .

—  A  p o é t á k t ó l  é s  u j s á g i r ó n é p e k t ő l  
ó v a k o d j  k i s  s z i v e m ,  i n t e t t e  L u l y t  a  n a g y 
n é n i ,  a k i  j ó s l a t a i t  m i n d i g  a  m ú l t b ó l  
s z ű r t e  é s  s a j n o s  nem láthatott a jövőbe. 
É h e n k ó r á s z ,  h a s z o n t a l a n  n é p s é g ,  m i n d i g  
p o t y á z n i  a k a r n a k !

S ik er  é s  to d sik er
L u l y  r a g y o g ó a n  m e g i n d u l t  p á l y á n a k  

k e z d e t é n  m e g k e l l  e m l é k e z n ü n k  a  g á 
z s i r ó l  i s ,  m e l y e t  n a p o n t a  p r é s e l t  k i  a  
t e l t  c s ű r ö k  é s  n a g y i v ó k  d a c á r a  m i n d i g  
s i r ó  N a p h e g y i t ő l  a  n a g y n é n i .  N a p o n t a  
ö t  k o r o n á t ,  k é s ő b b  h é t  k o r o n á t  a d o t t  
N a p h e g y  i  s  h a  m e c é n á s  n e m  v o l t ,  ő  
f i z e t t e  m i n d k e t t ő j ü k  s z o b á j á t .  E s t i  n e g y 
v e n  k r a j c á r t .  A  g á z s i  b i z o n y  é d e s  k e v é s  
v o l t  s  h a  a  n a g y n é n i  n e m  o s z t o t t a  
v o l n a  b e  o l y a n  g o n d o s a n ,  n e m  t u d t a k  
v o l n a  k i j ö n n i .  R u h á k ,  t o a l e t t e k  k e l l e t t e k  
L u l y k á n a k .

K a k u k h á z á n ,  m e l y  s a j n o s  n e m  v o l t  
a  b o h é m l e l k ü  é s  L u l y b a  s z i n t é n  s z e r e l 
m e s  Kakuk t e l e k k ö n y v e z e t ő - k r i t i k u s  u r  
t u l a j d o n a ,  a  b u c s u e l ő a d á s  u t á n  n a g y  
m u l a t s á g  v o l t .  Urhatnámy Ö l b a u m n a k ,  
a  j á r á s  n a g y b é r l ő j é n e k  é s  s z e s z g y á r o 
s á n a k  n e m e s i t e t t  f i a *  n e m  e n g e d t e  s z é t -
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szedni a színpadot, az erdődiszletek 
közé tette az asztalát s oda hívta meg 
vacsorára Lulyt és a nagynénit. Folyt 
a pezsgő, húzta a. cigány, hajnalig tar
tott a vad mulatás, mely alatt Urhat- 
námy szerelmet vallott Lulynak. A fél
falu összegyűlt és bámulta a remek 
mulatságot. Betévedt az ivóba hajnal
felé sáros szekérrel két kolozsvári zsidó- 
kupec, akik, hogy jobban lássanak, 
közel rendeltek asztalt és kocsisbort.

— Sikerizegaj ! — mondta az egyik 
kupec Urhatnámyra mutatva a másik
nak. De nem sokáig szórakozhattak, 
mert a nagyságos ur észrevette őket 
és elkiáltotta :

— Ki a zsidókkal ! Aki zsidó 
menjen ki ! S előhúzta részegen a re
volverét.

(Folytatása következik.)

K i h u l l o t t  f o g s o r .  Maros- 
vásárhelyen a „Székely Napló“ 
kiadóhivatalában átvehető egy női 
fogsor. Bizonyára lelkesen és na
gyot nevethetett a bájos tulajdo
nosa, mikor azt a marosvásárhelyi 
New-York kávéház előtt észrevét
lenül el pötty antotta.

K  A  R  D  0  S  I ♦  ♦
TÉGLA ÉS CSEBÉP

minden m ennyi- ♦
ségben kapható

Sebestyén D áv id
Cluj, Piaţa Unirii 20 ♦  ♦

Vágóhíd

Ü z e n e te k

M i n t a v á s á r .  Természetesen mi is 
foglalkozni fogunk az aradi minlavásárral. 
Beszámolónk mindenesetre érdekes lesz. — 
S e p s i s z e n t g y ö r g y i .  A cikket nem hoz
hatjuk. Küldje be valamelyik iskolai önkép
zőkörnek.. — P o l i t i k u s .  Most nyári szünet 
van, ne politizáljunk, eltettük őszre. — S z í n 
h á z .  1) Dajka Margit valóban tehetséges szí
nésznő, de azért nem igen hisszük, hogy a 
budapesti Nemzeti Színház utánaszaladna 
Kolozsvárra. 2) Az uj tagokról ráérünk kriti
kát írni bemutatkozás után. — É r d e k l ő d ő .  
A felelősszerkesztö elseje óta szabadságon 
van. De azért jelzett kéziratát küldje be. — 
D .  B .  D i c s ő s z e n t m á r t o n ,  Utánanézünk 
a dolognak. — S .  L .  D e j .  Nem az a fontos, 
hogy ki a tudósitó, hanem inkább az, hogy 
igazat ir, vagy nem. Eddig Dejről egy sajtó- 
pört sem adtak be ellenünk. — Ditz Gy. Azon
nal jelentkezzék a kiadóhivatalban. B. L. bocs- 
korárus Dej. Ne sz'dja a „Vágóhid“-at, mert 
csak reklámot csinál nekünk.k -

A  , , V á g ó h í d “  m i n d e n  k ö z é r d e k ű  
p a n a s z n a k  h e l y e t  a d ,  m i n d e n  i n 
f o r m á c i ó n a k  u t á n a j á r  s  h a  i g a z ,  
m e g i r j a .  B á r k i  f e l k e r e s h e t i  l a 
p u n k a t  !

w a r n e a m — «asaan» LM«ufflnflrr*Ti 
A  „ V á g ó h í d 1 1  s z a t i r i k u s  r i p o r t l a p .

M e g j e l e n i k  m i n d e n  h é t e n .

F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő  é s  k i a d ó  :  
T ó t h  S á n d o r .

M i n d e n  c i k k é r t  s z e r z ő j e  f e l e l .

S z e r k e s z t ő s é g  é s  k i a d ó h i v a t a l  :  
C l u j - K o l o z s v á r ,  B e r d e  M ó z e s - u .  3 .

N y o m t a  :
L e p a g e - n y o m d a  C l u j ,  S t r .  V l ă h u ţ a  3 .

Nagyváradi szerkesztőségünk és 
kiadóhivatalunk : Biró Elek, Oradeamare, 
Alapi-u. 1.
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U R SU S
CZELL SÖRFŐZDE KOLOZSVÁR

UHIDIVÜÏÏIHHERET 9 Melege van
W  ^  Mulatni akar W  ^

.HBLBPHIRBLY'-nál
Szomjas
Szomorú

a  Fáradt ^
™  Hizni akar ™

I G Y O N
D R E H E R - H A G G E N M A C H E R

S Ö R T !

C LU J
TENNIS NADRÁG,

LUSTER, SACCO, VÁSZON RUHÁK
FŐTÉR (gJeszenszhy üzlet) MSÁR0L30N! NEUMANN M.

E rd é ly  le g k e d v e lte b b  b e 
v á s á r l á s i  f o r r á s a  a  

k o lo z s v á r i
CÉGNÉL, CLUJ, P. UN1REI 14.

PARISIEN BÜRGER A.
ÁRUHÁZ!

T e k in t s e  m e g  a z  e g y e s  o s z 
tá ly a it !  A fP a r is ie n -A r u h á z 1- 
b an  m i n d e n t  m e g t a l á l !

•
CLUJ—KOLOZSVÁR,

C al. R e g e le  F e r d in a n d  12. 
(v o lt  D A C I A  K Á V É H Á Z )

G Y Á R A I  V E G Y É S Z E T I  O S Z T Á L Y

TÂRBU-MUREŞ (M.-ffflSÁRHELY)
<<>aillllltllllllllllllllllllllllllll!llllllllllllll![lllilllllllll!lij!li>
R e n d e l é s  s z e r i n t  k é s z i t  m i n d e n n e m ű  
g y ü m ö l c s  t i n k t u r á k a t  e n g e d é l y e z e t t  
L I K Ö R G Y Á R A K  R É S Z É R Ei i i i i i i i i i i m i i i i i i i i i ! i i i i i i i i i i i i i i i i i i ! i i i i i m i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i m i i i i i i i i i i ! i i i i i i i i n i i ! i i n i
K ív á n a tra  á r je g y z é k  b e k ü ld e t ik  !



Az aradi m intavásárról közöl fényképeket a

»SZÍNHÁZ ÉS TÁRSASÁG”
AUGUSZTUS 15-ÉN

100MEGJELENŐ, NAGY  M  OLDALOS SZÁMA,
mely a m agyarság egyetlen  nagy képeslapja

*
F e l e l ő s  s z e r k e s z t ő  :  T Ó T H  S Á N D O R  

K i a d ó h i v a t a l  :  C l u j - K o l o z s v á r ,  B e r d e  M ó z e s - u t c a  3  s z á m

xn
Kiváló minőségű, kellemes és üdítő a

TORDAI-SÖR
Gyár: Turda. Telefonsz.: 5.

F ő r a k t á r :  Cluj.  T e l e f  on'szám:  394.

H atóságilag  en g ed é ly eze tt v é g e l a d á s
más vállalat miatt rőfös és díratértí’ üzletünket TELJESEN 
FELOSZLATJUK és a nagymennyiségű elsőrangú áruraktá
runkat készpénzfizetés mellett g y á r i  á r o n  a l u l  k i á r u s í t j u k

Berendezés eladó ! L ő r in c z  é s  T ó th Piaţa Unirei No. 8.

A TŰRHETETLEN NIELEG BEÁLLTÁVAL

Iajánljuk általánosan beváltott gáz-, főző-, sütő-, vasaló- és fürdő- 
berendezéseinket. A gázrechauds használatánál a konyhában meleg 
füst és korom nincsen. Raktáron tartunk kokszott és kátrányt. 
Árajánlatok díjmentesek! Telefonszám 4L

G á z g y é r ,  C L U J
Nyomatott Lepage L. könyvnyomdájában, Cluj—Kolozsvár, Str. Vlăhuţa 3.


